iSeguro que lo consigues!

O

e

iGracias! jEso espero!

| really wa

o

jHola, Hugo! jPor fin nos vemos en persona!

O

Ella vive lejos y casi no nos vemos.

She lives far away and we hardly ever see each

@ jQué feliz estds hoy, Clara!

¢Ustedes toman una cerveza?

a ) Esper

0 siempre me veo bien.

a d)) iAh, mire! jA cincuenta personas les gusta su
foto!

¢A qué te dedicas?

What do you do for a living?

Apart from soy (1 am) + your occupation, you can also reply
with trabajo (I work) + de or como + your occupation.

Trabajo de taxista.

| work as (a) taxi driver.

¢Trabajas como periodista?
Do

you work as (a) journalist?

And remember, you only use trabajo + __ to refer to the place
or space where you work.

Quedamos en vernos el jueves.

We're meeting up on Thursday.

A las cinco de la tarde. Pero en la noche podemos vernos.

At five in the afternoon. But we can meet in the evening.

’ iGenial! Nos vemos en mi casa a las nueve.

my house at nine.

Muy bien, entonces le digo a Elsa que quedamos en vernos &l jueves.

Very well, then I'll tell Elsa that we're meeting up on Thursday.

¢Pero pronto? ;Cuando quedaron de verse?

iTengo muchas ganas de ver a Sara!

o see Sara

No, she's flying to

other.

preguntar — ;Ustedes preguntan por el vuelo?

Are you asking about the flight?

Hoy no puede salir por la noche.

Today he can't go out in the evening
1

jYo también! ;La vemos el fin de semana? |

see her on the weekend?

No, ella vuela el sabado a Mérida.

Mérida on Saturday.

Entonces, jcuando nos ? n
©  — ~

Then, when will we see (each other)?

@ jQué bien! Pues yo también estoy enamorado...

That's great! So, I'm also in love

O

¢Ah si? jPor eso estas feliz también!

Oh really? That's why you're happy

@ Si, la conozco a través de una aplicacion de citas. Ella esta

Yes, | know her through a dating app. She's divorced

iOh, debe ser la mayor de la familia!

Oh, she must be the oldest of the family!

jQué contenta estd nuestra abuela!

(Look) how happy our grandmother is!

o

No todos, falta la prima Lucrecia.

Not all, cousin Lucrecia is missing.

iQué lastima! Entonces... {ya no vamos a vernos?

What a pity! Then... we aren't going to see each other again?

iSil O, mejor aln, cual es tu nimero de teléfono?

Yes! Or, even better, what's your phone number?

Espera, te lo escribo.

Wait, I'll write it (down) for you.

Muy bien. iTe voy a pronto!

Very good. I'm going to call you soon!
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Vamos a quedarnos solo una noche alli.

We're only going to stay one night over there.

The adverbs of place aquf, ahf, allf

Imagine you are sitting at a table in a restaurant.

Aqui refers to something very close to you: hll

Aqui esta mi bebida.

Here is my drink.

Ahi (there) refers to objects or people that are visible but not
within reach:

Ahi esta el mesero.

There is the waiter.
Alli (over there) is for objects or people that are no longer
visible or far from you. In general, the indication of distance

in Spanish is much more exact than in English.

Alli estd la cocina.

Over there is the kitchen

Aquel vecindario es muy bonito.

That neighborhood is very pretty.

jQué casualidad! Mi direccion es calle Lucerna trece.

What a coincidence! My address is Lucerna street thirteen.

aquifaca  este 2
ahi ese =

I t
alli/alla aquel &

s A

Vamos a quedarnos solo una noche alli.

We're only going to stay one night over there.

More on adverbs of place

In Latin America (and some parts of Spain), other adverbs of
place can be used instead of, or in addition to, the ones
you've just learned, e.g. aca is a synonym for aqur:

¢Vives por aca?

Do you live around here?
Alla is another word for allr:

Alla hay muchos hoteles.

There are many hotels over there.

Don't worry, you'll be understood no matter which variety you
use, just pay attention to the general rules of distance (here -
there - over there).

Pero voy a mudarme la proxima semana.

But I'm going to move next week.

;Cuanto cuesta este coche de agui?

How much does this car here cost?

Mi hermana estudia ahi en ese colegio.

My sister studies there in that school.

Allf vive aquel actor conocido.

That well-known actor lives over there.

Ese nifo de ahi es Jorge.

That boy there is Jorge.

Aqui tienes, este es tu café.

Here you go, this is your coffee.

Aquel vecindario de alli es muy famoso.

That neighborhood over there is very famous.
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Me gusta esta calle de aqui. Todavia recuerda aquella noche hace 20 anos.

like this street here. He still remembers that night 20 years ago.

Voy a visitar a esa amiga ahi.

I'm going to visit that friend there. Mira a esos ninos quejuegan ahi.

No conozco a aquella persona de alli. Look at those children playing there.

| don't know that person over there.

Aquellas calles de alli son muy ruidosas.  Ahiestan esas fotos que buscas.

Those streets over there are very noisy. There are those photos you're looking for.
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